AXON SWITCH M-LOK MOUNTING KIT - AXON M-LOK MOUNTING KIT
BLACK

M-LOK Mounting Kit for Unity Tactical AXON Switch.

v

Attributes

Name: AXON M-LOK MOUNTING KIT BLACK
Manufacturer: UNITY TACTICAL

Product no.: 430103759

Mfr. No.: AXNMB

Color: Black

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 25mm

UPC: 810007881447

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den AXON SWITCH MLOK
MOUNTING KIT

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AXON SWITCH MLOK MOUNTING KIT von Unity Tactical. Dieser
Montagesatz wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Mdglichkeit zu bieten, Ihren AXON Switch zu
montieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und ordnungsgeman verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fuir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nur gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Montageset nur mit kompatiblen Geraten.

Achten Sie darauf, dass alle Teile vor der Montage festgezogen sind.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und anderen Flissigkeiten wahrend der Verwendung.
Verwenden Sie keine beschéadigten Teile, da dies zu Verletzungen fiihren kann.

Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrille.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Montagesatzes haben.
® [esen Sie die Anweisungen vollstandig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation:

® \Wahlen Sie den gewiinschten Montageort fir den AXON Switch.

®* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben und Werkzeuge, um das Montageset sicher zu
befestigen.

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest und sicher montiert sind.

3. Verwendung:

® Schalten Sie den AXON Switch gemaf den Anweisungen des Herstellers ein und aus.
* Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitét des Switches und der Montage.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

® Trennen Sie alle elektrischen Komponenten vor der Entsorgung.

® Unterstutzen Sie umweltfreundliche Praktiken, indem Sie das Produkt an autorisierte Entsorgungsstellen
bringen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Verwendung des AXON SWITCH MLOK MOUNTING KIT
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhéndler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle mdglichen Sicherheitsrisiken abdecken kann. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle notwendigen Vorsichtsmal3nahmen treffen, um Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewdahrleisten.



Safety Instruction Guide for AXON SWITCH MLOK
MOUNTING KIT

Introduction

Thank you for choosing the AXON SWITCH MLOK MOUNTING KIT. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use and installation of your product. Please read this document carefully before using the
mounting kit.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the mounting kit for any signs of wear or damage.

Do not modify the product or use it in a manner not specified by the manufacturer.
Always follow local regulations regarding the use and disposal of electronic accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Use the mounting kit only with compatible Unity Tactical AXON Switch products.

Avoid exposure to extreme temperatures and humidity, which may affect product performance.
Ensure that all components are securely fastened before use.

Do not force the product into any mounting position; it should fit smoothly without excessive pressure.
If you notice any unusual behavior or malfunction, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

® Gather all necessary tools required for installation.
® Ensure that the installation area is clean and free from debris.

2. Mounting the Kit:

® |dentify the desired location for the AXON Switch.

® Align the mounting kit with the MLOK slots on your firearm or accessory.

® Use the provided screws to secure the mounting kit firmly in place. Ensure screws are tightened
adequately but do not overtighten, as this may cause damage.

3. Final Check:

® Once installed, check that the mounting kit is stable and does not move when pressure is applied.
® Ensure that the AXON Switch is properly connected and functioning as intended.

Usage

® To operate the AXON Switch, follow the specific instructions provided with the switch unit.
® Regularly check connections and functionality to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the AXON SWITCH MLOK MOUNTING KIT in accordance with local regulations for electronic
waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AXON SWITCH MLOK MOUNTING KIT, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the packaging or product documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de sécurité pour le Kit de Montage MLOK AXON
de Unity Tactical

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Montage MLOK AXON de Unity Tactical. Ce guide de sécurité a pour but de vous
fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le kit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.

Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du kit et remplacezle s'il présente des signes d'usure ou de dommages.
Ne modifiez pas le kit de manieére non autorisée, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.
En cas de probléme ou de question, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez le kit uniquement pour le montage prévu, conformément aux spécifications du fabricant.

Ne forcez pas les piéces lors de l'installation pour éviter les dommages.

Portez des gants de protection lors de la manipulation des piéces pour éviter les coupures ou les blessures.
Evitez d'utiliser le kit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive) qui pourraient
affecter ses performances.

® Sjvous ressentez des douleurs ou de l'inconfort lors de l'utilisation, arrétez immédiatement et consultez un
professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que vous disposez de tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® |isez attentivement les instructions fournies avec le kit.

2. Installation

® Retirez le kit de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de pieces manquantes ou endommagées.
® Suivez les étapes cidessous pour installer le kit :
® Positionnez le kit sur la surface de montage désirée.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le kit en place. Assurezvous qu'elles sont bien serrées, mais
évitez de trop les forcer.
® Vérifiez que le kit est solidement fixé avant d'utiliser le produit.

3. Utilisation

® Une fois installé, vous pouvez utiliser le kit pour monter votre égquipement comme prévu.
® Assurezvous que tout le matériel est correctement sécurisé avant de I'utiliser.

Instructions d'élimination

® [orsque le kit est en fin de vie ou s'il est endommagé, éliminezle conformément aux réglementations locales
sur les déchets.

® Ne jetez pas le kit dans les ordures ménageéres. Renseignezvous sur les points de collecte pour les déchets
électroniques ou les matériaux spécifiques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le service
clientéle de Unity Tactical. lls sont la pour vous aider et vous fournir des informations supplémentaires.



Merci de votre attention et de votre coopération pour garantir une utilisation sire du Kit de Montage MLOK AXON de
Unity Tactical.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Montaggio MLOK AXON di Unity Tactical

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Montaggio MLOK AXON di Unity Tactical. Questo prodotto & progettato per garantire
un'installazione sicura e funzionale del pulsante AXON. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un‘esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il kit fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente |'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il kit se € danneggiato o incompleto.

Evita di esporre il kit a temperature estreme o umidita eccessiva.

Utilizza solo gli strumenti raccomandati per l'installazione.

Non forzare le parti durante l'installazione.

Assicurati che il montaggio sia sicuro prima di utilizzare il pulsante AXON.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Contenuto della Confezione

® Kit di montaggio MLOK
® Viti di montaggio
® |[struzioni per l'installazione

2. Preparazione all'Installazione

® Verifica che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
® Scegli un'area di lavoro ben illuminata e priva di ostacoli.

3. Passaggi per l'Installazione

Rimuovi il pulsante AXON dalla sua posizione originale, se necessario.

Posiziona il kit di montaggio MLOK sulla superficie desiderata.

Allinea le viti di montaggio con i fori del kit.

Utilizza un cacciavite per fissare il kit in posizione, assicurandoti che sia ben saldo.
Rimonta il pulsante AXON sul kit di montaggio.

4. Verifica Finale

® Controlla che il pulsante AXON funzioni correttamente.
® Assicurati che non ci siano parti allentate o mal fissate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il kit nell'ambiente; ricicla i materiali quando possibile.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei prodotti non piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



® Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'installazione sicura e un funzionamento ottimale
del Kit di Montaggio MLOK AXON di Unity Tactical. Ricorda che la tua sicurezza € la priorita numero uno.



AXON SWITCH MLOK MOUNTING KIT Kaytto ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AXON SWITCH MLOK MOUNTING KIT tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tAméa opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi vain sille suunnitelluissa olosuhteissa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kéaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Varmista, ettd kaikki asennus ja kéyttéohjeet on noudatettu.
Kéayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten suojalaseja tai kasineita.
Valta tuotteen kayttoa kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Sailyta tuote kuivassa ja viileassa paikassa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni.
® Kayta tarvittaessa oikeita tyokaluja asennuksessa.

2. Kayttd

® Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu.

® Varmista, ettd tuote on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttoa.

* Al4 ylita tuotteen maksimikuormitusrajoja.

® Seuraa tuotteen toimintaa ja tarkista sdanndllisesti, ettei siiné ole vaurioita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan. He tarjoavat tukea
ja lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytosta.

Muista my0s tarkistaa mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate jarjestelmasta. Tama
auttaa sinua pysymaan ajan tasalla tuotteen turvallisuudesta.

Kiitos, etta kaytat AXON SWITCH MLOK MOUNTING KIT tuotetta. Turvallinen ja vastuullinen kaytté on tarkeaa!



